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General
Kreavans assumes no liability for personal injury, damage
to movable or immovable property, loss of profit, or any
other loss or damage resulting from improper installation
or use of the boxes, including installation or use
contrary to the assembly instructions or any other
instructions provided in writing or verbally by Kreavans
or a Kreavans dealer.
If you have questions regarding function, use, restrictions 
or load limits, contact your Kreavans dealer. Read all 
instructions and warranty information carefully before 
assembly and use.
The DSRT Keilbox is a modular transport and storage box 
for ARB TRED Pro Leveling Kits and comparable suitable 
levelling aids and accessories. It is intended for use on 
compatible rear carrier systems manufactured by Kreavans.
The Keilbox is made of aluminium with a black fine-textured 
powder coating and uses stainless-steel fastening 
elements.
Use exclusively for transporting and storing suitable 
levelling aids on compatible Kreavans rear carrier systems. 
Any other use is considered improper.
Installation
Installation must be carried out by competent personnel in
accordance with the applicable mounting instructions and 
using the intended mounting points.
Before every journey, check that the Keilbox and all 
transported items are securely fastened. Regularly check all 
screw connections for secure fit.
Do not modify the product. Damaged or deformed 
components must not be used.
Hazard assessment
Loosening of the Keilbox
Danger: Improper installation or loose screw connections 
may cause the Keilbox to loosen or detach while driving.
Prevention: Installation by competent personnel and regular
inspection of all mounting points and screw connections.
Loss of transported items
Danger: Insufficiently secured levelling aids or accessories 
can shift or fall out and endanger other road users.
Prevention: Secure all transported items against shifting 
and falling out before every journey.
Overloading
Danger: Exceeding the permissible carrier load can damage 
the rear carrier system or lead to component failure.
Prevention: Always observe the maximum permissible total 
load of the carrier system and the vehicle-specific limits.
Installation injuries
Danger: Incorrect handling or unsuitable tools may cause 
cuts, impacts or crushing injuries.
Prevention: Use suitable tools, work safely and have 
installation performed by competent personnel.
Material fatigue
Danger: Continuous vibration, off-road use or overload can 
cause wear, cracking or component failure.
Prevention: Carry out regular visual and functional 
inspections, especially after demanding off-road use or 
severe vibration.
Corrosion / coating damage
Danger: Damaged coating or prolonged moisture exposure 
may promote corrosion and weaken components over time.
Prevention: Inspect coating and components regularly, 
clean with mild cleaning agents and repair coating damage 
promptly.
Damage to vehicle or carrier
Danger: Incorrect mounting or insufficient fastening can 
damage the rear carrier or vehicle.
Prevention: Install only at the intended mounting points and
according to the applicable mounting instructions.
Off-road loosening
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Danger: High dynamic loads can loosen fasteners or 
accelerate component wear.
Prevention: Inspect all fastening points after off-road 
driving and after severe vibration.
Residual risks
Even with correct use, extreme vibration, long-term off-
road loads, corrosion after coating damage, overloading 
and insufficiently secured cargo cannot be completely 
excluded as residual risks.
Operator / user requirements
Use the product only as intended. Regularly check 
all fastenings and the safe condition of the product. 
Observe the permissible carrier load and replace damaged 
components immediately.
Transported items must always be secured correctly. 
Before driving, verify that nothing can shift, detach or fall 
out.
Maintenance and care
Regularly inspect for damage, corrosion, coating damage 
and loose fasteners.
Clean with mild cleaning agents. Repair damaged coating
promptly and retighten fasteners where required by the 
mounting instructions.
Storage
Store dry, protect from prolonged moisture and avoid 
strong mechanical loads while stored.
Disposal
Dispose of aluminium, stainless-steel fastening elements 
and coated components in accordance with applicable local 
recycling and disposal requirements.
Product safety
The responsibility for correct installation, intended use, 
securing the transported items and regular inspection lies 
with the operator/user.
Manufacturer
Kreavans GmbH, Stuttgarter Strasse 69, 71554 Weissach im 
Tal, Germany

Allgemeines
Für Personenschäden, Schäden an beweglichem und
unbeweglichem Eigentum, entgangenen Gewinn oder jede
andere Art von Verlusten oder Schäden aufgrund
unsachgemäßer Montage oder Nutzung der Boxen,
einschließlich einer Montage oder Nutzung entgegen der
Montageanleitung oder einer anderen, schriftlich oder
mündlich durch Kreavans oder einen Kreavans-Händler
erteilten Anleitung, übernimmt Kreavans keine Haftung.
Fragen Sie Ihren Kreavans-Händler, wenn Sie Fragen zur
Funktion, Nutzung bzw. zu Beschränkungen und
Belastungsgrenzen des Trägers haben. Lesen Sie alle
Anleitungen und Garantieinformationen sorgsam durch,
bevor Sie ihn zusammenbauen und nutzen. Die DSRT 
Keilbox ist eine modulare Transport- und
Aufbewahrungsbox für ARB TRED Pro Leveling-Kits sowie
vergleichbare geeignete Auffahr- und Nivellierungshilfen 
und Zubehör. Sie ist für kompatible Heckträgersysteme der 
Kreavans GmbH vorgesehen.
Die Keilbox besteht aus Aluminium mit schwarzer
Pulverbeschichtung in Feinstruktur und verwendet
Befestigungselemente aus Edelstahl.
Ausschließlich zum Transport und zur Aufbewahrung 
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geeigneter Nivellierungshilfen an kompatiblen Kreavans 
Heckträgersystemen verwenden. Eine anderweitige 
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß.
Montage
Die Montage darf ausschließlich durch fachkundiges 
Personal gemäß der jeweils gültigen Montageanleitung und 
an den vorgesehenen Befestigungspunkten erfolgen.
Vor jeder Fahrt die sichere Befestigung der Keilbox und aller
transportierten Gegenstände prüfen. Sämtliche 
Verschraubungen regelmäßig auf festen Sitz kontrollieren.
Das Produkt darf nicht verändert werden. Beschädigte oder
deformierte Bauteile dürfen nicht verwendet werden.
Gefährdungsbeurteilung
Lockerung der Keilbox
Gefahr: Unsachgemäße Montage oder lose 
Verschraubungen können dazu führen, dass sich die 
Keilbox während der Fahrt lockert oder löst.
Prävention: Fachgerechte Montage sowie regelmäßige 
Kontrolle aller Befestigungspunkte und Verschraubungen.
Verlust transportierter Gegenstände
Gefahr: Unzureichend gesicherte Auffahrkeile oder 
Zubehörteile können verrutschen oder herausfallen und 
andere Verkehrsteilnehmer gefährden.
Prävention: Sämtliche Transportgegenstände vor jeder 
Fahrt gegen Verrutschen und Herausfallen sichern.
Überlastung
Gefahr: Das Überschreiten der zulässigen Trägerbelastung 
kann den Heckträger beschädigen oder zu Bauteilversagen 
führen.
Prävention: Maximale Gesamtbelastung des Trägersystems 
sowie fahrzeugspezifische Grenzwerte zwingend einhalten.
Verletzungsgefahr bei Montage
Gefahr: Unsachgemäße Handhabung oder 
ungeeignete Werkzeuge können Schnitt-, Stoß- oder 
Quetschverletzungen verursachen.
Prävention: Geeignete Werkzeuge verwenden, sicher 
arbeiten und Montage durch fachkundiges Personal 
durchführen lassen.
Materialermüdung
Gefahr: Dauerhafte Vibrationen, Geländebelastung oder
Überlastung können Verschleiß, Rissbildung oder 
Bauteilversagen verursachen.
Prävention: Regelmäßige Sicht- und Funktionsprüfung,
insbesondere nach anspruchsvollen Offroad-Fahrten oder 
starken Erschütterungen.
Korrosion / Beschichtungsschäden
Gefahr: Beschädigte Beschichtung oder dauerhafte 
Feuchtigkeit kann Korrosion begünstigen und Bauteile 
langfristig schwächen.
Prävention: Beschichtung und Bauteile regelmäßig 
kontrollieren, mit milden Reinigungsmitteln reinigen und 
Lackschäden zeitnah ausbessern.
Beschädigung von Fahrzeug oder Träger
Gefahr: Fehlerhafte Montage oder unzureichende 
Befestigung kann Schäden am Heckträger oder Fahrzeug 
verursachen.
Prävention: Montage ausschließlich an den vorgesehenen
Befestigungspunkten und gemäß gültiger 
Montageanleitung durchführen.
Lockerung durch Offroad-Betrieb
Gefahr: Hohe dynamische Belastungen können 
Befestigungen lösen oder den Bauteilverschleiß 
beschleunigen.
Prävention: Nach Offroad-Fahrten und starken
Vibrationsbelastungen sämtliche Befestigungspunkte 
kontrollieren.
Restrisiken
Auch bei sachgemäßer Verwendung können Lockerungen 
durch extreme Vibrationen, langfristiger Materialverschleiß, 
Korrosion bei Beschichtungsschäden, Überlastung 
und unzureichend gesicherte Ladung nicht vollständig 
ausgeschlossen werden.
Anforderungen an Betreiber / Anwender
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Produkt ausschließlich bestimmungsgemäß verwenden. 
Sämtliche Befestigungen und den sicheren Zustand 
regelmäßig kontrollieren. Zulässige Trägerbelastung 
einhalten und beschädigte Bauteile unverzüglich 
austauschen.
Transportierte Gegenstände müssen jederzeit 
ordnungsgemäß gesichert sein. Vor Fahrtbeginn prüfen, 
dass nichts verrutschen, sich lösen oder herausfallen kann.
Wartung und Pflege
Regelmäßig auf Beschädigungen, Korrosion, Lackschäden 
und lose Verschraubungen prüfen. Mit milden 
Reinigungsmitteln reinigen.
Beschädigte Beschichtungen zeitnah ausbessern und
Verschraubungen gemäß Montagevorgabe nachziehen.
Lagerung
Trocken lagern, vor dauerhafter Feuchtigkeit und starken
mechanischen Belastungen schützen.
Entsorgung
Aluminium, Edelstahl-Befestigungselemente und 
beschichtete Bauteile gemäß den geltenden örtlichen 
Recycling- und Entsorgungsvorschriften entsorgen.
Produktsicherheit
Die Verantwortung für fachgerechte Montage, 
bestimmungsgemäße Verwendung, Ladungssicherung und 
regelmäßige Kontrolle liegt beim Betreiber bzw. Anwender.
Hersteller
Kreavans GmbH, Stuttgarter Straße 69, 71554 Weissach im
Tal, Deutschland.
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